User Manual
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CAUTION

Electrostatic discharge (ESD) can damage system 1f an ESD- lled is not available, wear an antistatic wrist strap or
touch an earthed surface before handling any PC components.

WARNING

Please be careful when unpacking and setting up this product as metal edges can cause injury if not handled with care. Keep away from children.
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ATTENTION

Une décharge & (ESD) risque d's les du systéme. Si vous ne disposez pas d'une station de travail avec
protection contre I'ESD, portez un bracelet antistatique ou touchez une surface reliée a la terre avant de manipuler les composants de
Tordinateur.

AVERTISSEMENT

Faites attention lors du déballage et de l'nstallation de ce produit car il comporte des coins métalliques coupants qui risquent de vous blesser 'ils
ne sont pas manipulés avec soin.

Garder loin des enfants.
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Vorsicht

(ESD — ic discharge) kénnen igen. Sollte ein ESD geschii
nicht vorhanden sein, tragen Sie ein antistatisches Armband oder beriihren Sie eine geerdete Oberfliche bevor Sie mit den Arbeiten am
Computer beginnen.
Warnung
S0 S g e T s G kénnten wenn ohne die
Vorsicht vorgegangen wird.

Von Kindern fernhalten,

PT
CUIDADO

Descargas Eletroestaticas (ESD) podem danificar componentes do PC. Caso ndo tenha uma bancada especifica disponivel, utilize uma pulseira
anti-estatica ou toque uma superficie aterrada antes de manusear qualquer componente.

ATENCAO

Por favor tenha cuidado ao desembrulhar e montar este produto, as extremidades de metal podem machucar, caso o mesmo no seja
manuseado com cuidado.

Manter fora do alcance das criancas.
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CUIDADO

Descargas electrostaticas (ESD) pueden danar los componentes de su sistema. Si no puede disponer de una estacion de trabajo libre de
use una © toque una superficie que haga tierra antes de manipular los componentes del ordenador.

PELIGRO

Por favor sea cuidadoso cuando desempaquete y ensamble este producto. Los filos de metal pueden causarle cortes o heridas si no son
manipulados adecuadamente.
Aléjate de los nifios.
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OCTOPOXHO
SneKTpocTaTAveckmii paspan (ICP) MOXET MOBPEAVTH KOMIOHEHTbI cucTeMbl. ECu paotiee MecTo ¢ 3aluroii ot 3CP otcyTcreyer,
5 Npu paore ¢ HajleBaTb aHTUCTaTUNeCKWiA GPacneT Uni OGecnieuuTh KOHTaKT Tena ¢
323eMNeHHOM MOBEPXHOCTbIO.

ONACHO
i W MOHTaXe 3TOro U3Aenvs TaK Kak OCTPbie Kpaf MEeTaNNMUecKuX YacTell MOryT CTaTb NPUUMHOI
¢u;meo«m T SO e A
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POZOI

Elektrostaticky vyboj (ESD) miize poskodit soussti systému. Pokud nen k dispozici pracovni stanice s kontrolou pred ESD, pouzivejte antistaticky
Feminek na zapésti nebo se pred manipulaci s jakymikoli sou¢éstmi poitace dotknéte uzemnéného povrchu.

VAROVAN{

PFi vybalovani a nastavovéni tohoto vjrobku dévejte prozor, protoze kovové okraje mohou pfi neopatrném zachazeni zpiisobit poranéni.

Udrzujte mimo dosah déti.
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PRZESTROGA

Wytadowanie elektrostatyczne (ESD) moze uszkodzié podzespoly systemu. Jesli stacja robocza przystosowana do pracy z wyladowaniami

elektrostatycznymi ciest dostepna, nalezy zatozy¢ antystatyczny pasek na nadgarstek lub dotkna uziemionej powierzchni przed
bstugi

OSTRZEZENIE

Nalezy zachowaé ostroznoéé podczas rozpakowywania i ustawiania tego produktu, poniewaz metalowe krawedzie moga spowodowat obrazenia,
jesli nie sq obstugiwane z zachowaniem nalezytej uwagi. Trzymat z dala od dzieci.
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Thermal compound @) Thermal gap filler @ Heatsink module screws M.2 SSD Heatsink kit
EMI gasket (@ 2.5” HDD/SSD screws (M3) (0 2.5” HDD/SSD mounting bracket () HDD protective film
SATA adapter cable ([ Screws (9 Screws for motherboard (M3) (9 Washer (@ Case feet kit

(@ Fan simulator module @ Cable tie
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Composé thermique @3 Pate thermique @ Vis du module de refroidissement
Kit de dissipation thermique pour SSD M.2 (8 Joint de blindage EMI
Vis de disque dur / SSD 2,5” (M3) (@ Support de fixation de disque dur / SSD 2,5"
(@D Film protecteur de disque dur ({ Cable adaptateur SATA (@ Vis ( vis pour carte mére (M3)
@® Kit Pieds C: @ Module si de venti Collier de serrage
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Wirmeleitpaste (@@ Thermaler Liickenfiiller @ Schrauben des Kiihlkorper Moduls
M.2 SSD-Kiihlkérper-Kit . EMI-Dichtung () 2.5” HDD/SSD Schrauben (M3)

2,5” HDD/SSD-| @ HDD- @ SATA- -Adapterkabel (@ Schrauben
(@ Schrauben fiir das Motherboard (M3) (@ iben ( Bausatz
@ Liiftersi Kabelbind

PT
Pasta térmica @@ Pelicula térmica @ Parafusos do médulo dissipador de calor

M.2 Kit de dissipador de calor SSD  ® Junta EMI (@ Parafusos para HD e SSD (M3)
suporte de fixagao para HD e SSD (1) pelicula protetora para o HD (2 Cable adaptador SATA

@ Parafusos (9 parafusos para placa-mae (M3) ( Arruela (0 Kit de pés de caixa

(@ Médulo simulador de ventilador Abragadeira de cabo

ES

(D Compuesto térmico 23 Relleno térmico @ Tornillos del médulo disipador ®®@ Kit disipador SSD M.2
(® Junta EMI © Tornillos para HDD/SDD de 2,5” (M3) @ Soporte de montaje para HDD/SDD de 2,5”

(@D Pelicula protectora para HDD ( Cable adaptador SATA () tornillos (9 tornillos para la placa base (M3)
(@ Arandela () kit de pies de la carcasa @) Fan simulator module @ Cable tie
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(D Tepmonacra @@ 3anonHuTens Tennosbix 3a30pos @ BuHTb Moaynsa paguatopa

®®@ Komnnext pagnatopa ana SSD M.2 ® Mpoknaaka EMI @ Buntbi 2,5" HDD/SSD (M3)

(1) KpoHuwrTeiiH ana kpenneuus 2,5" HDD/SSD (@ 3awmTHan nnenka gnsa HDD (@ Ka6enb apantepa SATA
(@ Buntbl (@ BunTbl ana maTepuHckoii nnatel (M3) (@ Laii6a (6 KomnnekT Hoxek kopnyca

@ Mopynb cumynstopa Bentunatopa (® KabenbHas crsxka

cz

(D Tepelna pasta @@ Tepelna vyplii mezery @ Sroubky modulu chladice ®®@ Sada chladice M.2 SSD
(® Tésnéni odolné viéi EMI @ Sroubky 2,5” HDD/SSD (M3) (0 Montazni drzak 2,5” HDD/SSD

() Ochranna félie HDD (2 Kabel adaptéru SATA ([ Sroubky Sroubky pro zékladni desku (M3)

(@ Podlozka (0 Sada noziéek skiiné () Modul simulatoru v u @ Stah i paska
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( Pasta termop dzaca @@ Termopr @ $ruby modutu radiatora
(®®Q Zestaw radiatora do dysku SSD M.2 Uszczelka EMI @ Sruby do dysku HDD/SSD 2.5” (M3)
@ Uchwyt montazowy do dysku HDD/SSD 2.5” () Folia ochronna do dysku HDD

( Kabel adaptera SATA (3 Sruby (@ Sruby do ptyty gtéwnej (M3) @ Podkfadka

(® Zestaw nézek do obudowy () Modut symulatora wentylatora (8 Opaska kablowa
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Front Panel Layout
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© USB 3.2 Gen 2 ports @ Power LED

© Hard drive LED @ Power switch

@ Antenna fitting holes @ Rear /0 opening
@ Kensington lock hole

Internal Layout

@ Front panel PCB

® M/B mounting standoffs

@ Aluminium heatsink for heat transfer
©® Copper heatpipes



Front Panel Chassis PCB Setting

Switch to A

For NUC 14/15 Pro and
vPro®-series NUC 12/13 Pro
motherboards

Switch to B

For NUC 12/13 Pro
motherboards

Internal Cable Connectors

i

USB 3.2 Type-A
male connector

[T

L

Power and HDD led
connectors

A A
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Connect the case internal cable connectors to the corresponding
motherboard headers.

NOTE : If the connectors are not apparent on the board consult your
motherboard manual. Connecting the panel to the wrong headers
may result in motherboard damage.
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Branchez les connecteurs de cable internes du boitier aux embases de
carte mére correspondantes.

REMARQUE : Si les connecteurs ne sont pas apparents sur la carte,
consultez le manuel de votre carte mére. Si vous connectez le panneau
aux mauvaises embases cela risque d’'endommager la carte mére.
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SchlieBen Sie die Gehduseinternen Kabel-Anschliisse an die
entsprechenden Motherboard-AnschliiBe.

HINWEIS: Wenn die Anschliisse auf dem Motherboard nicht
ersichtlich sind, schauen Sie bitte in ihren Motherboard-Handbuch
nach. Ein Anschluss des Panels an die falschen AnschliiBe kann dazu
fiihren, dass das Motherboard beschidigt wird.
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Conecte os cabos internos do gabinete, nas entradas correspondentes
da placa-mae.

NOTA : No caso das entradas nao estarem marcadas na placa-mae,
consulte o manual da mesma. Conectar os cabos numa entrada errada,
pode danificar a placa-mae.
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Conecte los conectores de los cables del interior de la carcasa en los
correspondientes cabezales de la placa base.

NOTA: Si los conectores no aparecen en la placa, consulte el manual
de la placa base La conexién del panel en los cabezales equivocados
podria dafiar la placa base.

For NUC 14/15 Pro

For NUC 12/13 Pro
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MopkniounTe pasbembl BHYTPEHHMX Kabenein Kopryca K
COOTBETCTBYIOLWNM pa3bemMam MaTepI/IHCKOI;I nnatbl.
MPUMEYAHME: Ecnni Bbl He BUAWTE 3TVX Pa3bemoB Ha nnare,
obpaTnTech K pyKOBOACTBY NO/b30BATENA CUCTEMHON MNaThl.
nO,ClKJ'IIOHEHVIe NaHeNn K HeBepHbIM pa3beMam MOXET NpUBecTn K
nospexaeHuo CUCTEMHOW Nnatbl.
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PFipojte konektory vnitfniho kabelu skfiné k odpovidajicim konektoriim
zékladni desky.

POZNAMKA: Pokud nejsou konektory na desce patrné, prostudujte si
pfirugku k zakladni desce. Pfipojeni panelu k nespravnym konektorim
muze zpisobit podkozeni zakladni desky.
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Podfaczyc¢ ztacza kabla wewnetrznego obudowy do odpowiednich ztaczy
plyty gtéwnej.

UWAGA: jesli ztacza nie s3 widoczne na plycie, nalezy zapoznac sig z
instrukcjg obstugi plyty gtéwnej. Podtaczenie tego panelu do
niewtasciwych ztaczy moze spowodowaé uszkodzenie ptyty gtéwnej.
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Fan Simulator Module Installation Installation

1




Installation

2.5" SATA HDD/SSD Drive Installation .
Note: NUC 15 Pro does not support 2.5" SATA HDD/SSD drives _ Ca se Feet Insta I I ation
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